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The prescribed period La periode d'attente 

Open lewdness Une infamie flagrante 

He wil l  br ing some- I I  susc i tera entre -

thing new temps quelque circon-

stance favorable 

They fulfill their term Elles atteignent Ia fin de 

appointed leur delai legal 

On equitable terms De fac;on bienveillante 

He prepares a mean of II lui donnera une issue 

salvation favorable 

He never could imagine II n'attend pas 

He is sufficient for him I I  lui suffit 

Allah wi l l  surely ac- Dieu realise son ordre 

complish his purpose 

A determination Unemesure 

They have passed the Elles n'attendent plus 

age of menstruation de menstrues 

You have some doubt Si vous avez des doutes 

Who have no courses Qui n'a pas encore eu 

of menstruates de regles de courses 

Pregnant women les femmes enceintes 

He will make his path II lui facilitera son af-

easy fa ire 
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I The divorce I Le divoce 

The same as you live Selon vos moyens de �:, � � : \,;$ (""" .J-!"1 
vivre 

Accord ing to your  Selon votre capacite et �u;/ F' J , J 4;A 
means votre aisance 

Don't annoy and re- Ne cherchez pas a leur � I � -. � 'J 
, � .J 

strict them nuire 

Pregnant Enceintes J�t 
They suckle your off- Elles allaitent vos en- �UJ-l �jl 
spring fants 

Take mutual counsel Decidez entrez vous t�t.J t.J�.JWJ 
together avec bienveillance 

You are in discord Vous n'etes pas d'accord r-�;I:.:., 
J 

The man of means Qui est riche 4;\l; J�J r,; 
Whose resources are Celui doni les biens �\ w ·' '· 4J;� • rJ:4I 
restricted sont restreints 

After difficulty is the re- Apres Ia gene vient 
• 

.;:-t.J �'.) .ll.!.Jt � 
lief l'aisance 

How many Que de . .  · � r.s.J 
That insolently opposed Qui furent rebelles ,! ;,i;.J .:..� 
A severe punishment Un chatiment severe l�.w 4t� 
The evil result of his Les mauvalses cons- 41- y� ·� 
conduct equences de leur com-

portement 

A perdition Uneperte t.,l;...;J ·.)� 
Those of understand- Les intelligents �.,s;.J � � 
ing 
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A message (Quran) Un rappel, «Co ran» 

The depth of darkness Les tlmebres 

H i s  command des- II etablira entre eux son 

cends onto them lead- commandement sage-

ing them wisely ment 

The interdiction L'interdiction 

You seek Vous souhaitez 

Your consorts Tes femmes 

He ordained ll a prescrit 

The dissolution of your L'acte pour vous delier 

oath de vos serments 

Allah is your protector Dieu est votre protec-

teur 

She divulged it Elle en fit part a une autre 

He made known to him Dieu en avisa lui 

Your hearts are inclined Vos creurs se sont de-

voyes 

you back up each other Si vous pretez assis-

against him lance contre lui 

protector Qui est pour aide 

Devout Devouees 

Travelling for faith Emigrees dans Ia foi 
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